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A ven Kripak harangazo, meg a nagytiszteletti ur,
meg a petrezselyem.
Egyhazi, kertészeti és igazsagszolgaltatasi torténet a XIX. szazad elejérél. — Irta Bhaly K.

tortenetirasnak az lévén atermészete,
jogy hacsak lehetséges az elejéen kell

Kezdeni, s ugy folytatni: miis ez elmé-

nem a tehén volt repedt, hanem a szarv,) —
készilt dudat. — Erre dudalasra forditotta
ilelke minden éberségét, mert nemdudalas ese-

et szerint jarunk el, sel6szér Kripakroél, aébtdn bizonyosra vehette a hat botot, amit6l
a nagytiszteletl superintendensrél fogumedig-sajat nyilatkozata szerint »tartabas« volt, j

szélni; ezen két féalak koré fogjuk csoporto-
sitani az eseményeket, kozéjok sz6ve a petre-
zselymet is.

Ki volt Kripdk? — Abban atorténeti kor-
szakban egy nagy alféldi varos kalomista koz-
ségében harangoz6 vala, kinek kotelessége
vala, hogy a toronyablaknal levé vaczkon
heverészve, a netalantan Kkitor tlizet harang-
félreveréssel koztudomasra hozza, és ébren-
léte jeléll rendesen megfujja az o6rat. — Ne-
hogy ezen torténeti zamatu kifejezés tévedésbe
gjtse mind a 20,000 el6fizet6jét az »Ustokos-
nek« megjegyeztetik, hogy Kripak nem a maga
orrat fujta, hanem minden 6raitéskor arepedt
tehén-szarvbdl — (ismét megjegyeztetik, hogy

mert valamikor gulyasbojtar koraban alkalma
lvala az effélékkel megismerkedni; s allitélag a
jtompora is azért lett ficzertes, mert a szogedi
| komiszarus egyszer 24 drara farkas-guzsba
Ikottette.

A nagytiszteletl superintendens egyike
|volt az akkoriban élt legtuddsabb és legtekin-
télyesebb papoknak; de ez a nagy tekintély
;Kripdkot hidegen hagyta, talan azért mert
jogyakran volt alkalma an. t ur, és an. t. asszony-
|sdg egymastdl lényegesen eltéré vélemény
nyilvanitasait hallani, amikor is mindig a n. t
ur hdzta a rovidebbet. Egyszoval Kripak csak
komazott n. t. urammal.

Kripdk egyszer, amint rendszerint egyéb- 1
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kor is, a n. t ur udvardra bekonyoklé torony
ablakdban levé vaczkon hasalva, s allat két
tenyerével tamogatva, szitta a kurta sorjesza
rut, egészen jo alkalma lévén igy Orkodni a
netalan kitord tdzi veszedelem folott, s egy-
szersmind lekdpkddni az udvaron sapogd kis
kacsaira a n. t. asszonyomnak.

A szOban lev6 napon a n. t superinten-
dens uréknal nagy mosés volt. A nagytekné-
ben négy vaskos szolgalé dorzsolte, facsarta,
csattogtatta, a fehér-ruhat, mellettok pedig n.
t. asszonyom egy z6ldméazos cserép 0Oblogeto-
ben, ruha ujjat gombdélyl fehér karjain konya-
kig foltlrve tisztdzta a csipkefej kotbket, taszli-
kat, s tobb efféle fehér putztzot. A n. t ur az
arnyékos folyosén sétalva, fején héatranyomott
fél gorog dinynye formaju hazisipkdban pofé-
kelt a hosszuszaru sarospatakibdl, mélyen me-
rulve tudods dolgok folott valé gondolkodésba.

*Attyal* — Erre a kiéltasra a tudos d6l-:

gok kireplltek a félgérogdinnye alél!
*Mi az, kincsem?* n. t. asszonyomat fegy-
verszinet idején eképen szélitotta a n. t. ur.

>Az. hogy kénnyd attyanak a folyoson a
harangozonak meg a toronyban pipazni; de
nekem tele a kezem dologgal, csak gy6zzem!
Attya nem térédik semmivel; mit lebzsel az a
gézenglz mihaszna harangoz6 is? Kigyomlal-
hatnd bizony apetrezselymet meg asargarépat.

>J6l van jol, kincsem. — Jojjon kend le
Kripak.*

Mig Kripak lecsavargatja atorony Iépcs6n
ficzertes derekat, azalatt mindenféle nem épen
egyhéazi személy szdjaba ill6 aldasokat konyo-
rog a petrezselyemre, s minden ilyféle takar-
manyra:

*Mit tetszik parancséni %

>Hallhatta kend!*

>Nem értéttem, mert a harangozastu nem
latok hallani.*

*Menjen kend ki a kertbe, gyomlalja kend
ki a petrezselymet, és a sargarépat. — Ertette
kend?

«Ertettem* és elténferegve magaban hoz-
zatevé: >Hogy az Isten pusztitsa el még a
magvat is!

A n. t ur Ojra ragydjtott a sarospatakira
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és Ujra elmerilve a tudomanyos elmélkedésbe,
nem szdlt tébbet.

*Ugyan, attya* szdélalt meg jokora darab
id6 malva a n. t asszony, »nézze meg mar
mit csinal az a tohonya Kripak a kertben?*

*Nézem kincsem, nézem.*

A n. t ur olyan vératlan dolgot latott a
kertben, hogy nyomban igy riadt a haran-
gozéra:

*Hat kend, veszettvéri ilyen-olyan, szall-
jon a pokolra a kend lelke, mit cselekedett
kend ?<

*Azt a mi parancséva volt. Kigyomlaiam
a petrezselymot, mog a sargarépat.*

eLatom a lélek karvalyja vajja ki a kend
szemeit; hiszen nem a petrezselymet és sarga-
répat, hanem a parajt kellett volna kigyom-
lalni!*

*M4& peig a vot a parancsolat . . .

*Hallgasson kend! Majd lesz most kend-
nek ne mulassk

N. t asszonyom meghallvan a n. t ur
dorgedelmes hangjat, sietett a kertbe. N. t. ur
hangja arrol volt hires, hogy ereje miatt a prae-
dicatio alatt még a legahitatosabb vénasszony
sem birtelaludni; s haan. t. ur belekialtotta az
Ujdonatuj csdkvéri cserép fazékba hogy: >Az
erds Isten uraknak ural!™ akkor csuffa lett az
a goloncsér aki azt a fazekat formalta, mert
a beléje kialtott szentigétél menten szétrepedt.

*Mi tortént itt!?* kérdé a n. t asszony-
sag. Nem Kkellett felelni, egy tekintet folvilago-
sita a szomoru éallapotot.

»Oh vén gazember! Oda minden z6ldsé-
gem ! Mit eszlink a télen ?!

*A kobéasz se kutya!* dérmdgémagaban
Kripak.*

*Attya, rogtdon csapja el ezt az akaszté-
fara valot.>

*Abba még a némos ekklézsidnak is van
belesz6léja.* Dlnnydg Kripék.

*No hiszen,* pattant ki erre a n. t asz-
szony, a n. t. urnak fordulva, >ha még a su-
perintendens sem parancsolhat a harangozoénak,
akkor aldbb val6 a kanasznal, mert még az is
elcsaphatja a bojtarjat.*

*No no, csak nihil nimis!* szélt csillapitva
an. t ur.
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»Dejszen didk széval nem fdzhetek én
marhahus levestk

Kripdk mindezekbél latvan, hogy a ziva-
tar az 6 feje folul a n. t. ur goérogdinye sipkaja
folé vonult, csondesen elsettenkedett, s folmasz-
van a toronyba, azon édes megnyugvassal he-
veredett a vaczokra, hogy erre az esztenddre
elvégezte a petrezselyem-gyomlalast.

A n. t par ezalatt a hdzba vonulvan, ott
a n. t. asszonynak egy inditvanya lett elfogadva,
mire mintegy tiz perez mulva hallik am a csak-
vari fazék veszedelmére teremtett hang ekképen:
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volna magat, hogy tulajdonképen mi torténik
vele egészséges 6-ot vagatott. Kripak az 6lfa mo-
gul leste az exekuciot nagy megelégedésére szol-
galvan, hogy nem 6 kapta meg a feleletet.
Arrdl szé6 sem volt, hogy most a n. t. ur elé
menjen, hanem félméaszott a toronyba, s dra
Utéskor hosszan keservesen fljta meg a sipot,
mit hallvdn n. t. ur monda nevetve az 0 kin-
csenek: »Ugyan szomoru nétaja van am a
petrezselyemnek.«

>Ugy kell neki.«

Kripdk egy hétig nem jétt le a toronybol,

iKripadkU — Erre Kripak meg sem moz-jA n. t. ur pedig taldlkozvan egyszer a fébiro-

dulva dérmdogi: jo van joé!
— Krippadk!! — Krrripppéaak!!!
»Dc ma lemék, mer még kikiattya alulam
ezt a rongyos tornyotk
»Mék ma no k
»Veszettvérl ilyenolyan!
kend, hogy hivattatott kend!?«
»Ha nem hallottam vona, le se gylttem

véna.«

nem hallotta

»Ne ellenkezzék kend !. .. Vigye kend
ezt a ezédulat a varoshazahoz, a nemz. f6biré
urndk. — Személyesen adja kend at. — Fele-

letet hoz kend ra? Ertette kend?c

»Ertéttem.«

>Személyesen adja kend at« kidltott
utana a n. t. ur; s utdna fenyegetve a saros-
pataki-pipaszarral, elége dett mosolylyal besé-
télt a szobaba.

Kripdk vitte a ezédulat, Urgette-forgatta,
nem adta volna egy csengetyls halottért, ha
tudta volna mi van beleirva. De mivel nagyon
raparancsolt a n. t. ur hogy személyesen adja
at, épen azért kifundalta, hogy massal kuldi be.

A varoshaz kapujdban acsorgott a Tul-
kos Jéska bakter.

»Nem vinnéd fol ezt a levelet a fébirénak,
ocsém ? szolita meg Joskat. Nekém még a ku-
ratorhoz koll ménném peig nehezen viszém
ezt a rosz csipmet.«

»Ha csak ennyi, adja kend no.«

A bakter bement, Kripak pedig odahuzé-
dott a varosh&z udvaran lev6 olfarakds mellé
varva feleletet.

A f6bird ur elolvasvan a levelet, annak
ataddjara, mielétt az joforman észre is vehette

val, ez. jelentette neki, hogy Ohajtasa szerint jol
rveretett arra a Tulkds Joskéra.

j.Per amorem! Micsoda Tulkés Jéskara?

»Hiszen azt tetszett irni, hogy a levél at-
adojat veressem meg.«

»Tyluh! Annak a Kripaknak kellett volna
lenni.«

»Név nem volt a levélben.«

»lgaz, igaz; haragomban kifelejtettem!
Oh a vén gonosz csont. Mast veretett meg
maga helyett. Marmost azt a szegény em-
bert meg kell vigasztalnunk valahogyan.

»Ha maér igy van elég lesz annak egy
lazsias.«
»Tessék, itt van. — Ezért ugyan sok pet-

rezselymet lehetett volna kapnill<

F6bird ur a n. t artél megértvén az 6sz-
szefliggést a petrezselyem és a lazsias kozt
mindaketten jot nevettek.

»Csak a kincsem meg ne tudjal< monda
an. t ur. »Hanem itt lesz Sz. Gydrgy napja
akkor Kiteszszuk a sz(irét.«

Eljott Sz. Gyodrgy napja. Behivatta Kri-
pakot.
| »Hat, Kripak, marad-e kend, vagy mé-
gyen

»En nékem nincs panaszom a hivatalra,
hat csak maradok. <

»No Ugy én nem leszek pap.<

>Az a n. t. ur doga.«

»Ejnye, ilyenolyan, takarodjék kend Kki.

Kripdkon csakugyan kiadtak — no de
csak félesztendOre ijesztésképen, azutan me-
gint visszakapta magas hivatalat.



232

1ISézilSézil

— Nagysagos asszony, kérem !

— Te vagy, Rézi? Ejnye Rézi, nem ko-
tottem a lelkedre, hogy ne hagyd pillanatik is
magara a kis kutyat?

— lgenis kérem alazatosan, de észrevettem
az ablakunkbdl, hogy az egyik haz ablakabél egy
nagybajuszu kapitany épen ide a fiirdébe szem-
tivegez, hat figyelmeztetni akartam a nagysagos
asszonyt.

— Rézi, Rézi, miért hagytad magara a Kkis
kutyat!

ATa.g-y, vagy.

— gy latszik, jo krumplitermés lesz az
idén, olcso lesz a krumpli ; mit gondol, komam-
asszony, egypar suld6t vessek-e fol hizlalni a
hidasba, vagy pedig kosztos diakokat fogadjak
a télre ?
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Mit tud, és rqgit nem tud.

Azt mondjak, hogy te féleszd vagy,
igaz-e ?

— Nem tudom.

— Hat mit tudsz?

— Azt tudom, hogy a molnaroknak mindig
kovér disznaik vannak.

— Es mit nem tudsz ?
Nem tudom, hogy kinek a kukoriczajaval

hizlaljak a-okat.

Boldog Yicza.

S\obrancly Ur. Hova mégy, Vicza ?

Vic\a. Megyek, félmondok a nagysagos asz-
zonynak. Hiszen napestig sem tesz egyebet,
mint mindig csak cs6r6l pordl, én mar nem al-
lom ki tovabb.

S\obranc\i r. (Magaban egészen halkan, de
az égiek tudjak, hogy azért mennyire szivb6l
fakadva.) Boldog Vicza, barcsak én is folmond-
hatnék !
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— Nézd csak, Berta néném, te épen olyan
vagy mint ez a szobor.

— Ejnye, te rosz gyerek!
No ne haragudjal, nem

hatul!

egészen, csak

Erdem.

Orvos. Hm. On valéban még mindig rosz-
szul van. Bevette pontosan az orvossadgot amit
rendeltem ?

Beteg Igenis,
perczben 18 cseppet.

Orvos. Gyongye a pontossagnak. llyen pon-
tossdg mellett onnek mar aztan egészen érdemes
betegnek lennie!

harom nap 6ta minden 20
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A tojasrol

— No, olvastad az Gjsagban? Egy x—i em-
ber, kinek egy tyudkja minden reggelre egy tojast
tojt, mit a kocsmaban palinkara beihatott, —
nemrég amint a tyuk Kimuit, elvivén még az
utols6 tojasat a kocsmaba, a folott valo alapos
elbusulasaban, hogy nem lesz ezutan palinkara
valé, folkoétotte magat.

— Elésdy ar is elviheti majd a kocsmaba
az utolsé libatojasat, mikor a felesége meg 1. .

A vaniliaznal

— Van valami megvamolni valé a kocsin ?

— Egy par liba van a hatam mogott.

— Még pedig jo kovér egy par libacska —
hehe 1 No, de ezek nem esnek vamolas ala!
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Geld auf Alles.

(Ejjeli tzlet.)
— Itt van valami uj banknak a hivatala, ne

tornénk fol?
— Uj bank ? Keressiink

szatdcsboltot.

inkdbb valami régi

A hegyek kozolt.

— Ah, nézze csak bard, alighanem egy kis
szerelmi idyll kezd fonddni odalen a vdlgyben!
Konnyen meglehet, kisasszony. Hat ke-
gyednek nem telnék kedve a — fonasban? A
régi varkisasszonyok késd vénségikig nem hagy-
tak azt abbal

A mestram meg: a Pisti.

— Ne, Pisti
selted magadat,

fiam, ez az alma; ma jél vi-
ezutan is jo légy. No tudod hat
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marmost ugy-e, hogy miért adom neked ezt az

alméat?
— lgenis, mert férges.
Ajanlkozas.
lyf
W -m ¢é
mmii . ilfmTmTV
i nf i
»Egy teljesen Kkitanult szakacsné (katona-

mentes), szolgalatot keres.*

Hogyan kell lovat 6rizni.

Az oOreg lzsak, és fia, a fiatal 1zsak, l6haton
i utaztak egyszer egyutt, valahol Lengyelorszagban.

Sokaig nem értek mar helységet, s végre
rajuk esteledett. Kénytelenek voltak a szabadban
meghalni.

Miutan a lovakat lekantaroztak, hogy legel-
jenek, az oreg lzsdk igy szolt:

— Hallod-e, fiam, amig én alszom, vigyazz

a lovakra. Azt akarom, hogy okos ember valjék
bel6led; gondolkozzal hat egész éjjel, hogy
okos légy.

— Jél van, tati, gondolkozom majd az egész
éjjel, hogy olyan okos legyek mint a tati.

Korialbel6l egy 6ra mulva aztdn megszolalt
az Oreg:
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— Mir6l gondolkozol, fiam ? — Arrél gondolkozom, hogy az éhség jott-e
— Arrél gondolkozom, felelt a fiatal lzsak, hamarabb a vildgra vagy a szomjusag.
vajon a csillagok is ugy latnak-e engem amint én — Jol van fiam, csak gondolkozzal, s majd
latom OGket. okosabb 1éssz a boélcs Salamonnal is.
— J6l van, fiam, csak gondolkozzal, és . ILchra elaludt, — s egy oram(ive Gjra meg-
szolalt:

majd olyan okos léssz, mint a bdlcs Salamon, . .
) — Mirdl gondolkozol fiam?
Azutan megint elaludt, de egy d6ra mulva

. . — Arrol gondolkozom, hogy mikor hozza
megint megszoélalt:

vissza a lovainkat az a 16k6t6, aki az imént odabb
— Mirél gondolkozol, fiam ? allt veluk.
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